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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1199/2007
2007 m. spalio 15 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 322394 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiadaliy prekybos
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treiyjy $Saliy importuojamiems jo
priede iSvardintiems produktams ir laikotarpiams.

(2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
§io reglamento priede,

PRIEME S] REGLAMENTA;
1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-

tinés importo vertés nustatomos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. spalio 16 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. spalio 15 d.

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 756/2007 (OL L 172,
2007 6 30, p. 41).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

prie 2007 m. spalio 15 d. Komisijos reglamento, nustatan¢io kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo

vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas () Standartiné importo verté
0702 00 00 MA 70,5
MK 28,3
TR 121,0
77 73,3
0707 00 05 EG 151,2
JO 162,5
TR 146,7
77 153,5
0709 90 70 TR 116,4
77 116,4
080550 10 AR 81,1
TR 83,7
[6)'6 81,6
ZA 54,2
77 75,2
0806 10 10 BR 252,4
MK 44,5
TR 117,3
us 252,2
77 166,6
0808 10 80 AU 188,0
CA 101,5
CL 17,7
NZ 83,6
us 96,9
ZA 83,6
77 95,2
0808 20 50 CN 71,2
TR 126,7
ZA 84,6
77 94,2

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* Zzymi ,kita

kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1200/2007
2007 m. spalio 15 d.

patvirtinantis esminius saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registre
jregistruoto pavadinimo specifikacijos pakeitimus (Asiago (SKVN))

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama j 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 510/2006 dél zemés tkio produkty ir maisto produkty
geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (1),
ypac i jo 7 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa,

kadangi:

(1)  Vadovaudamasi Reglamento (EB) Nr. 510/2006
9 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa ir taikydama
17 straipsnio 2 dalj, Komisija inagrinéjo Italijos pateikta
saugomos kilmés vietos nuorodos Asiago, kuri buvo
jregistruota  pagal  Komisijos  reglament3  (EB)
Nr. 1107/96 (3), specifikacijos pakeitimy paraiska.

(2)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 510/2006 9 straipsnio
nuostatas Sie pakeitimai yra esminiai, todél Komisija
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (%) paskelbé pakei-
timy paraiskg, kaip reikalaujama to reglamento
6 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje. Komisija negavo
né vieno priestaravimo pareiskimo pagal Reglamento (EB)
Nr. 510/2006 7 straipsnj, todél Sie pakeitimai turi biiti
patvirtinti,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sio reglamento priede nurodomo pavadinimo specifikacijos
pakeitimai, paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, yra
patvirtinami.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja dvidesimta diena nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialigjame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. spalio 15 d.

(") OL'L 93, 2006 3 31, p. 12. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1791/2006 (OL L 363, 2006 12 20, p. 1).

() OLL 148, 1996 6 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2156/2005 (OL L 342, 2005 12 24,
p. 54).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré

() OL C 321, 2006 12 29, p. 23.
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PRIEDAS

Sutarties I priede i§vardyti Zmonéms vartoti skirti Zemés tkio produktai
1.3 klasé. Siiriai
ITALTJA
Asiago (SKVN)
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1201/2007
2007 m. spalio 15 d.

jtraukiantis pavadinimg j saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra
(Coliflor de Calahorra (SGN))

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 510/2006 dél Zemés dkio produkty ir maisto produkty
geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (1),
ypac i jo 7 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa,

kadangi:

(1)  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 510/2006 6 straipsnio
2 dalies pirma pastraipa ir 17 straipsnio 2 dalimi, Ispa-
nijos paraiska registruoti pavadinima Coliflor de Calahorra
paskelbta Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (?).

(2)  Komisijai buvo pateiktas prieStaravimo pareiskimas pagal
Reglamento (EB) Nr. 510/2006 7 straipsnj. Kadangi
veliau Sis priestaravimo pareiskimas buvo atsiimtas,
minéta pavadinima reikéty jregistruoti,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sio reglamento priede nurodytas pavadinimas jregistruojamas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimtg diena nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. spalio 15 d.

(") OL L 93,2006 3 31, p. 12. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1791/2006 (OL L 363, 2006 12 20, p. 1).
() OL C 148, 2006 6 24, p. 21.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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PRIEDAS

Sutarties I priede i§vardyti Zmonéms vartoti skirti Zemés tkio produktai

1.6 klasé. Sviezi ar perdirbti vaisiai, darzovés ir gridinés kultiiros
ISPANIJA
Coliflor de Calahorra (SGN)
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1202/2007
2007 m. spalio 15 d.

nustatantis importo muitus griidy sektoriuje, galiojancius nuo 2007 m. spalio 16 d.

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 17842003 dél bendro griidy rinkos organizavimo ('),

atsizvelgdama | 1996 m. birzelio 28 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 1249/96 dél Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92
taikymo taisykliy (gridy sektoriaus importo muity srityje) (3,
ypac i jo 2 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio 2 dalyje
numatyta, kad produktams, kuriy KN kodai 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (paprastieji kvieciai, auks-
Ciausios kokybés), 1002, ex 1005, isskyrus hibriding
séklg, ir ex 1007, iSskyrus séjai skirtus hibridus, nusta-
tomas importo muitas yra lygus $iy importuoty produkty
intervencinei kainai, padidintai 55 % ir atémus konkreciai
siuntai taikomg CIF importo kaing. Taciau nurodytas
muitas negali virSyti Bendrojo muity tarifo muito
normos.

(2 Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio 3 dalyje
numatyta, kad, siekiant apskaiCiuoti minéto straipsnio 2

dalyje nurodytg importo muita, minétiems produktams
reguliariai nustatomos tipinés CIF importo kainos.

(3)  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2
dalimi, produkty, pazyméty kodais KN 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (paprastieji kvieciai, auks-
Ciausios kokybés), 1002 00, 1005 10 90, 1005 90 00 ir
1007 00 90 importo muito apskai¢iavimui turi bati
taikoma kasdieniné tipiné CIF importo kaina, nustatyta
minéto Reglamento 4 straipsnyje nurodyta tvarka.

(4 Reikéty nustatyti importo muitus laikotarpiu nuo
2007 m. spalio 16 d., kurie yra taikomi tol, kol bus
nustatyti nauji,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Nuo 2007 m. spalio 16 d. importo muitai gridy sektoriuje,
numatyti Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio 2
dalyje, yra nustatomi $io reglamento I priede, remiantis Il priede
pateikta informacija.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. spalio 16 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. spalio 15 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 735/2007 (OL L 169,
2007 6 29, p. 6).

() OL L 161, 1996 6 29, p. 125. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1816/2005 (OL L 292,
2005 11 8, p. 5).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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Produkty, iSvardyty Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio 2 dalyje, importo muitai, taikomi nuo

I PRIEDAS

2007 m. spalio 16 d.

Importo muitas (*)

KN kodas Prekiy pavadinimas EURJ)

1001 10 00 Kietieji KVIECIAI auk$¢iausios kokybés 0,00

vidutinés kokybés 0,00

zemos kokybeés 0,00

1001 90 91 Paprastieji KVIECIAL skirti séjai 0,00

ex 1001 90 99 Paprastieji KVIECIAL, auksciausios kokybeés, isskyrus skirtus 0,00
séjai

1002 00 00 RUGIAI 0,00

1005 10 90 KUKURUZAL skirti séjai, i§skyrus hibridus 0,00

1005 90 00 KUKURUZAL, isskyrus sékla (?) 0,00

1007 00 90 Gridinis SORGAS, i$skyrus hibridus, skirtus séjai 0,00

(") Prekiy, kurios i Bendrija atgabenamos per Atlanto vandenyng arba per Sueco kanala (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 4

dalis), importuotojui muitas gali bati sumazintas:

— 3 EURJt, jei i8krovimo uostas yra Vidurzemio jaroje,

— 2 EURJ, jei iskrovimo uostas yra Danijoje, Estijoje, Airijoje, Latvijoje, Lietuvoje, Lenkijoje, Suomijoje, Svedijoje, Jungtinéje Kara-

lystéje arba Iberijos pusiasalio Atlanto vandenyno pakrantéje.

(%) Importuotojui muitas gali bati sumazintas vienoda 24 EUR/t suma, jei laikomasi Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 5 dalyje

nurodyty salygy.
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II PRIEDAS

I priede nustatyto muito apskai¢iavimo komponentai

1.10.2007-12.10.2007

1. VidutiniSkai per laikotarpi, nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:

(EUR}t)
Paprasticii Kietieji kvieciai, | Kietieji kvieciai, | Kietieji kvieciai,
lep P (,1; Kukuriizai auksciausios vidutinés 7emos MieZiai
ecat kokybés kokybés (**) kokybés (***)
Prekiy birza Minneapolis Chicago — — — —

Kotiruojama 244,10 96,57 — — — —
FOB kaina JAV — — 371,11 361,11 341,11 190,09
Meksikos jlankos priedas — 19,47 — — — —
Didziyjy eZery priedas 11,10 — — — — —

(*) Jtraukta 14 EUR/t priemoka (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).
(**) 10 EUR/t nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).
(*** 30 EUR/t nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).

2. Vidutiniskai per laikotarpj, nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:

Gabenimo islaidos: Meksikos jlanka—Roterdamas: 46,79 EURJt

Gabenimo i8laidos: Didieji eZerai-Roterdamas: 43,80 EURJt
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1203/2007
2007 m. spalio 15 d.

nustatantis eksporto grazinamgsias iSmokas pagal eksporto licencijy sistemas Al ir B vaisiams ir
darzovéms (pomidorams, apelsinams, citrinoms, valgomosioms vynuogéms ir obuoliai)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 2200/96 dél vaisiy ir darZoviy rinkos bendro organiza-
vimo ('), ypac i jo 35 straipsnio 3 dalies trecig pastraipa,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1961/2001 () nustaté
eksporto graZinamyjy i$moky vaisiy ir darzoviy sekto-
riuje tvarka.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 1 dalis
numato, kad tokiu mastu, koks yra reikalingas sudaryti
salygas $iame straipsnyje i§vardyty produkty ekonomiskai
reikSmingiems kiekiams eksportuoti, tokiems produktams
gali biti taikomos eksporto grazinamosios i§mokos atsi-
zvelgiant | pagal Sutarties 300 straipsnj sudarytuose susi-
tarimuose numatytus apribojimus.

(3)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 2
dalies nuostatas reikia pasiripinti, kad nebiity pazeisti
prekybiniai rysiai, kuriuos anksciau skatino graZinamuyjy
iSmoky mokéjimo tvarka. Dél $iy priezasciy bei dél vaisiy
ir darzoviy eksporto sezoniskumo turi baiti nustatomas
kiekvieno produkto numatomas kiekis, vadovaujantis
zemés tkio produkty, kuriems skiriamos eksporto grazi-
namosios i$mokos, nomenklatiira, patvirtinta Komisijos
reglamentu (EEB) Nr. 3846/87 (%). Sie kiekiai turi biiti
paskirstyti atsizvelgiant | produkty tinkamumo vartoti
terming.

(4)  Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 4 dalis
numato, kad nustatant eksporto grazinamuyjy iSmoky
dydj turi biti atsizvelgiama, viena vertus, i tuo metu
esancias vaisiy ir darZoviy kainas bei pasitila Bendrijos
rinkoje ir | jy galimus pokycius, o kita vertus, j kainas
tarptautinéje prekyboje. Taip pat turi bati atsizvelgiama j
prekybos bei transportavimo iSlaidas ir | numatomo
eksporto ekonominj aspekta.

() OL L 297, 1996 11 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 47/2003 (OL L 7,
2003 1 11, p. 64).

() OLL 268, 2001 10 9, p. 8. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 548/2007 (OL L 130, 2007 5 22,
p- 3).

() OL L 366, 1987 12 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 532/2007 (OL L 125,
2007 5 15, p. 7).

(5)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 5 dalj
Bendrijos rinkos kainos nustatomos atsizvelgiant |
eksportui palankiausias kainas.

(6)  Dél tarptautinéje prekyboje susiklosciusios situacijos arba
atskirose rinkose taikomy specifiniy reikalavimy konkre-
taus produkto graZinamgsias iSmokas gali reikéti diferen-
cijuoti priklausomai nuo $alies,  kurig jis yra eksportuo-
jamas.

(7)  Bendry prekybos standarty ,Ekstra“ klasés, I ir II klasés
pomidorai, apelsinai, citrinos, valgomosios vynuogés ir
obuoliai $iuo metu gali biti eksportuojami ekonomiskai
reik§mingais kiekiais.

(8) Tam, kad turimi iStekliai biity panaudoti kuo efektyviau,
ir turint omenyje Bendrijos eksporto struktira, eksporto
graZinamasias i§mokas reikéty nustatyti pagal eksporto
licencijy sistemas Al ir B.

9) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Svieziy
vaisiy ir darZoviy vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Al sistemos grazinamyjy iSmoky dydziai, paraisky
teikimo laikotarpiai ir konkreciy produkty numatomi kiekiai
yra nustatomi Sio reglamento priede. B sistemos orientaciniai
grazinamyjy iSmoky dydziai, licencijy paraisky teikimo laikotar-
piai ir konkre¢iy produkty numatomi kiekiai yra nustatomi $io
reglamento priede.

2. Produktai, kuriy eksportui i§duotos pagalbos maisto
produktais licencijos, kaip tai numatyta Komisijos reglamento
(EB) Nr. 1291/2000 (%) 16 straipsnyje, nebus jskaitomi i Sio
reglamento priede numatytus kiekius.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. spalio 25 d.
() OLL 152, 2000 6 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2006 (OL L 365, 2006 12 21,
p. 52).
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje, 2007 m. spalio 15 d.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

prie 2007 m. spalio 15 d. Komisijos reglamento, nustatancio eksporto graZinamgsias i§mokas vaisiams ir
darzovéms (pomidorams, apelsinams, citrinoms, valgomosioms vynuogéms ir obuoliams)

Sistema Al Sistema B
Paraiskos teikimo laikotarpis: Licencijy paraiskos teikimo laikotarpis:
25.10.2007-24.12.2007 1.11.2007-31.12.2007
Produkto kodas (1) Paskirties vieta (2)
Gra21na(1r;gji?ailsmokq Numatomi kiekiai Orlenit;mag;j; (gi;?izilir;aimm K Numatomi kiekiai
(EUR/neto tona) ® (EUR/neto tona) ®
0702 00 00 9100 A00 20 20 2 500
080510 20 9100 A00 26 26 28 333
0805 50 10 9100 A00 50 50 8333
0806 10 10 9100 A00 13 13 833
0808 10 80 9100 FO4, FO9 22 22 25000

Produkty kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1), su pakeitimais.

LA“ serijos paskirties viety kodai yra nustatyti Reglamento (EEB) Nr. 3846/87 II priede.

Kitos paskirties vietos nustatomos taip:

F04: Honkongas, Singapiiras, Malaizija, Sri Lanka, Indonezija, Tailandas, Taivanas, Papua Naujoji Gvinéja, Laosas, Kambodza, Vietnamas, Japonija, Urugvajus, Paragvajus,

Argentina, Meksika, Kosta Rika.

F09: Sios paskirties vietos:

— Norvegija, Islandija, Grenlandija, Farery salos, Albanija, Bosnija ir Hercegovina, Kroatija, Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija, Serbija ir Juodkalnija,
Arménija, Azerbaidzanas, Baltarusija, Gruzija, Kazachija, Kirgizija, Moldova, Rusija, Tadzikija, Turkménija, Uzbekija, Ukraina, Saudo Arabija, Bahreinas, Kataras,
Omanas, Jungtiniai Araby Emyratai, (Abu Dabis, Dubajus, Sardza, AdZzmanas, Um al Kaivanas, Ras al Khaima, FudZeira), Kuveitas, Jemenas, Sirija, Iranas,
Jordanija, Bolivija, Brazilija, Venesuela, Peru, Panama, Ekvadoras, Kolumbija,

— Afrikos valstybés ir teritorijos, iSskyrus Piety Afrikos Respublika,

— paskirties vietos, minimos Komisijos reglamento (EB) Nr. 800/1999 36 straipsnyje (OL L 102, 1999 4 17, p. 11).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1204/2007
2007 m. spalio 15 d.

nustatantis i§ vaisiy ir darZoviy pagaminty produkty eksporto graZinamgsias iSmokas, iSskyrus
suteikiamas uZ jdéta cukry (laikinai konservuotos vys$nios, nulupti pomidorai, konservuotos
vy$nios, paruosti lazdyno riesutai, tam tikros apelsiny sulCiy riiys)

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 2201/96 dél bendro perdirbty vaisiy ir darzoviy produkty
rinkos organizavimo ('), ypac i jo 16 straipsnio 3 dalies trecig
pastraipa,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1429/95 () nustato
eksporto grazinamyjy iSmoky uZ i§ vaisiy ir darZoviy
pagamintus produktus, iSskyrus suteikiamas uz jdéta
cukry, jgyvendinimo taisykles.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 2201/96 16 straipsnio 1 dalyje
nustatyta, kad tiek, kiek reikia, kad baty eksportuojami
to reglamento 1 straipsnio 2 dalies a punkte i§vardyty
produkty ekonomiskai reik§mingi kiekiai, jiems gali bati
mokamos eksporto grazinamosiomis i§mokos, atsizvel-
giant j apribojimus, numatytus susitarimuose sudarytuose
pagal Sutarties 300 straipsnj. Sio reglamento 18
straipsnio 4 dalyje numatyta, kad, kai grazinamoji i$moka
uz cukry, kuris panaudotas 1 straipsnio 2 dalies b punkte
i$vardytuose produktuose, yra per maza, kad produktus
baty galima eksportuoti, tiems produktams taikomos
grazinamosios i§mokos, nustatytos remiantis $io regla-
mento 17 straipsniu.

(3)  Reglamento (EB) Nr. 2201/96 16 straipsnio 2 dalyje
numatyta, kad reikia pasirGipinti, kad nebaty sutrikdyti
prekybos srautai, kuriuos anksciau salygojo grazinamuyjy
i$moky mokéjimo tvarka. Dél Sios priezasties kiekvienam
produktui turi biti nustatomi kiekiai, remiantis Zemés
tikio produkty, kuriems skiriamos eksporto graZinamo-
sios i§mokos, nomenklatiira, kuri nustatyta Komisijos
reglamentu (EEB) Nr. 3846/87 ().

(4)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 2201/96 17 straipsnio 2 dalj
graZinamosios i§mokos turi bati nustatomos atsizvel-
giant, viena vertus, j esama padétj ir ateities tendencijas,

() OL L 297, 1996 11 21, p. 29. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Aktu dél Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos
stojimo salygy ir Sutar¢iy, kuriomis yra grindziama Europos Sajunga,
pritaikomyjy pataisy (OL L 157, 2005 6 21, p. 203).

() OL L 141, 1995 6 24, p. 28. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 548/2007 (OL L 130,
2007 5 22, p. 3).

() OL L 366, 1987 12 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 532/2007 (OL L 125,
2007 5 15, p. 7).

susijusias su i§ vaisiy ir darZoviy pagaminty produkty
kainomis ir jy jsigijimo Bendrijos rinkoje galimybémis
ir, kita vertus, | tarptautinge prekyboje vyraujancias
kainas. Be to, privaloma atsizvelgti | pardavimo ir trans-
porto iSlaidas ir j numatomo eksporto ekonominius
aspektus.

(5)  Reglamento (EB) Nr. 2201/96 17 straipsnio 3 dalyje
numatyta, kad Bendrijos rinkos kainos nustatomos atsiz-
velgiant | pacias palankiausias eksporto pozitriu kainas.

(6)  Deél padéties tarptautinéje prekyboje arba kai kuriy rinky
ypatingy poreikiy gali prireikti nustatyti diferencijuotas
grazinamasias iSmokas uZz kai kuriuos produktus, atsiz-
velgiant j jy paskirties vietas.

(7)  Siuo metu galimas ekonomiskai reiksmingas laikinai
konservuoty vy$niy, nulupty pomidory, konservuoty
vysniy, paruosty lazdyno riesuty ir kai kuriy rasiy apel-
siny sulciy eksportas.

(8)  Reikia nustatyti eksporto grazinamuyjy iSmoky dydzius ir
kiekius, uz kuriuos graZzinamosios i$mokos bus
mokamos.

(99  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka
Perdirbty vaisiy ir darzoviu produkty vadybos komiteto
nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Eksporto grgzinamyjy iSmoky uz perdirtbty vaisiy ir
darzoviy produktus dydziai, paraisky teikimo laikotarpiai, licen-
cijy i8davimo laikotarpiai ir numatomi produkty kiekiai yra
nustatomi priede.

2. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1291/2000 (%), 16 straips-
nyje nurodyti kiekiai, kuriems i§duodamos licencijos deél
pagalbos maisto produktais, nejskai¢iuojami j priede nurodytus
kiekius.

3. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1429/95 4
straipsnio 3 dalies, licencijy galiojimas baigiasi 2007 m. gruo-
dzio 31 d.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. spalio 25 d.
() OL L 152, 2000 6 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 365/2006 (OL L 365, 2006 12 21,
p. 52).



L 271/14

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2007 10 16

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. spalio 15 d.

Komisijos vardu

Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

PRIEDAS

prie 2007 m. spalio 15 d. Komisijos reglamento, nustatan¢io i§ vaisiy ir darZoviy pagaminty produkty eksporto
graZinamasias i§mokas, iSskyrus suteikiamas uZ jdéta cukry (laikinai konservuotos vys$nios, nulupti pomidorai,

konservuotos vysnios, paruosti lazdyno riesutai, tam tikros apelsiny suléiy rasys)

Paraisky licencijoms pateikimo laikotarpis: nuo 2007 m. spalio 25 d. iki 2007 m. gruodzio 14 d.

Licencijy iSdavimo laikotarpis: nuo 2007 m. lapkri¢io mén. iki 2007 m. gruodzio mén.

Grazinamosios ismokos dydis

Numatomas kiekis

Produkto kodas (1) Paskirties vietos kodas (?) (EUR/tona neto) (tonomis)
0812 1000 9100 F06 45 1500
2002 10 10 9100 A02 41 22 400
2006 00 31 9000 F06 138 250
2006 00 99 9100
2008 1919 9100 A00 53 250
2008 19 99 9100
2009 11 999110 A00 5 0
2009 12009111
2009 1998 9112
2009 11 99 9150 A00 26 0

2009 19 98 9150

(") Produkty kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1), su pakeitimais.

(%) A serijos paskirties viety kodai yra nustatyti Reglamento (EEB) Nr. 3846/87 II priede, su pakeitimais.
Kitos paskirties vietos apibréziamos taip:
FO6 visos paskirties vietos, isskyrus Siaurés Amerikos 3alis.
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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2007 m. spalio 9 d.

dél Europos mokslo etikos ir naujy technologijy grupés vieno nario paskyrimo treciam jgaliojimy
laikotarpiui

(2007/666/EB)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2005 m. geguzés 11 d. Komisijos sprendima
2005/383/EB (') dél Europos mokslo etikos ir naujy technolo-
gijy grupés jgaliojimy pratesimo,

kadangi:

(1) 2006 m. liepos 12 d. rastu Carlo CASINI atsistatydino i§
Europos mokslo etikos ir naujy technologijy grupés
(EEG) nario pareigy, nes tapo Europos Parlamento (EP)
nariu.

() 2007 m. kovo 15 d. Komisija paskelbé kvietima teikti
parai§kas naujam Europos mokslo etikos ir naujy tech-
nologijy grupés nariui atrinkti, o vertinimo komisija,
sudaryta i§ vyresniyjy Komisijos pareigiiny, jvertino
gautas paraiSkas ir Komisijos sprendimui parengé trumpg
sarasa,

() OL L 127, 2005 5 20, p. 17.

PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis

Francesco D. BUSNELLI skiriamas EEG nariu esamos sudéties
EEG kadencijos laikotarpiu (2005-2009 m.) ir pakeicia buvusiji
EEG narj Carlo CASINL

2 straipsnis

Naujo EEG nario jgaliojimai jsigalioja $io sprendimo priémimo
dieng.

Priimta Briuselyje, 2007 m. spalio 9 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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KOMISJJOS SPRENDIMAS
2007 m. spalio 15 d.

leidZiantis Vokietijoje naudoti pavojingus galvijus iki jy vaisingo gyvenimo pabaigos, kai USE yra
oficialiai patvirtinta

(Pranesta dokumentu Nr. C(2007) 4648)
(Tekstas autentiskas tik vokieciy kalba)
(2007/667EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 999/2001, nustatantj tam tikry
uzkreciamyjy spongiforminiy encefalopatijy prevencijos, kont-
rolés ir likvidavimo taisykles (1), ypac j jo 13 straipsnio 1 dalies
antra pastraipg,

kadangi:

() Reglamentu (EB) Nr. 999/2001 nustatytos gyviiny uzkre-
¢iamyjy spongiforminiy encefalopatijy (USE) prevencijos,
kontrolés ir likvidavimo taisyklés. Sio reglamento 13
straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nustatytos likvida-
vimo priemongés, kurias reikia taikyti, kai USE yra oficia-
liai patvirtinta. Viena pagrindiniy tokiy priemoniy yra
gyvuliy skerdimas ir visiSkas sunaikinimas bei gyviininés
kilmés produkty, kurie yra pavojingi (toliau — pavojingi
galvijai) dél epidemiologinio rysio su uzkréstais gyviinais,
visiSkas sunaikinimas.

(2)  Vokietija Komisijai pateiké praSyma priimti sprendima,
kuriuo bty leista naudoti pavojingus galvijus iki jy
vaisingo gyvenimo pabaigos nukrypstant nuo Regla-
mento (EB) Nr. 999/2001 13 straipsnio 1 dalies pirmos
pastraipos ¢ punkto.

(3)  Vokietijos pateiktose kontrolés priemonése nustatytas
grieztas galvijy judéjimo ribojimas ir atsekamumas, kad
nekilty pavojus dabartiniam Zmoniy ir gyviiny apsaugos
lygiui.

(49 Remiantis palankiu rizikos vertinimu, Vokietijai reikéty
leisti naudoti pavojingus galvijus iki jy vaisingo gyvenimo
pabaigos, jei laikomasi tam tikry reikalavimuy.

(") OLL 147, 2001 5 31, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 727/2007 (OL L 165,
200776 27, p. 8).

(55 Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

1.  Nukrypdama nuo Reglamento (EB) Nr. 999/2001 13
straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos ¢ punkto Vokietija gali
naudoti galvijus, nurodytus to reglamento VII priedo 1 punkto
a dalies antroje ir treCioje jtraukose iki jy vaisingo gyvenimo
pabaigos, laikydamasi reikalavimy, idéstyty Sio straipsnio 2, 3
ir 4 dalyse.

2. Vokietija uztikrina, kad $io straipsnio 1 dalyje nurodyti
galvijai:

a) gali bati bet kada atsekti kompiuterinéje duomeny bazéje,
nurodytoje Europos Parlamento ir Komisijos reglamento
(EB) Nr. 1760/2000 (%) 5 straipsnyje;

b) i§ Gkio iSveZzami tik taikant oficialig prieZitira ir tik sunaikinti;

) nei§vezami j kitas valstybes nares ar neeksportuojami j trecia-
sias Salis.

3. Vokietija vykdo reguliarius tikrinimus, kad isitikinty, jog
$is sprendimas jgyvendinamas tinkamai.

4. Per Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinj komi-
tetg Vokietija informuoja Komisija ir kitas valstybes nares apie
galvijy naudojima, kaip nurodyta 1 dalyje.

Susijusig informacija Vokietija taip pat pateikia metinéje ataskai-
toje, nurodytoje Reglamento (EB) Nr. 999/2001 6 straipsnio
4 dalyje.

() OL L 204, 2000 8 11, p. 1.
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2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Vokietijos Federacinei Respublikai.

Priimta Briuselyje, 2007 m. spalio 15 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys




L 271/18

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2007 10 16

KLAIDV) ISTAISYMAS

2005 m. rugséjo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/36/EB dél profesiniy kvalifikacijy

pripazinimo klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 255, 2005 m. rugséjo 30 d.)

1. Direktyvos 21 straipsnio 7 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:

JKomisija skelbia atitinkama pranesima Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, nurodydama valstybiy nariy patvirtintus
oficialig kvalifikacijg jrodancius profesinius vardus ir, kai reikia, formalios kvalifikacijos jrodymg iduodancia institucija,
su juo pateikiamg pazyméjimg ir atitinkamai V priedo 5.1.1, 5.1.2, 5.1.3, 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 5.4.2, 5.5.2, 5.6.2
ir 5.7.1 punktuose nurodyta atitinkama profesinj vardg.”

. 1I priedo 1 punktas ,Paramedicinos ir vaiky priezitiros mokymo kursai“. Direktyvos 92/51/EEB C priede nurodyto

mokymo trukmé pakeitiama taip:

Vokietija

55 puslapyje po ,(Sprachtherapeut(in));“ jterpiamas 3is sakinys:

Jkuris yra baiges mokymo kursg, i§ viso ne trumpesnj kaip 13 mety, susidedantj is:

— ne trumpesnio kaip trejy mety profesinio mokymo specializuotoje mokykloje, kurig baigiant reikia laikyti egza-
ming, ir kai kuriais atvejais papildomai vieneriy arba dvejy mety specializacijos kursy, kuriuos baigiant taip pat
reikia laikyti egzaming,

— arba bent dvejy su puse mety specializuotoje mokykloje, kurig baigiant reikia laikyti egzaming, ir papildomai ne
trumpesnés kaip SeSiy ménesiy darbo praktikos arba ne trumpesnés kaip Sesiy ménesiy stazuotés patvirtintoje

imonéje,

— arba bent dvejy mety specializuotoje mokykloje, kurig baigiant reikia laikyti egzamina, ir papildomai ne trum-
pesnés kaip vieneriy mety darbo praktikos arba ne trumpesnés kaip vieneriy mety stazuotés patvirtintoje jmonéje.”

Italija
55 puslapyje po ,(ottico);“ jterpiamas $is sakinys:
Jkuris yra baiges mokymo ir lavinimo kursa, i§ viso ne trumpesnj kaip 13 mety, susidedantj is:

— ne trumpesnio kaip trejy mety profesinio mokymo specializuotoje mokykloje, kurig baigiant reikia laikyti egza-
ming, ir kai kuriais atvejais papildomai vieneriy arba dvejy mety specializacijos kursy, kuriuos baigiant taip pat
reikia laikyti egzaming,

— arba bent dvejy su puse mety specializuotoje mokykloje, kurig baigiant reikia laikyti egzamina, ir papildomai ne
trumpesnés kaip SeSiy ménesiy darbo praktikos arba ne trumpesnés kaip Sesiy ménesiy stazuotés patvirtintoje
jmonéje,

— arba bent dvejy mety specializuotoje mokykloje, kuriag baigiant reikia laikyti egzaming, ir papildomai ne trum-
pesnés kaip vieneriy mety darbo praktikos arba ne trumpesnés kaip vieneriy mety stazuotés patvirtintoje jmonéje.”

Liuksemburgas
56 puslapyje po ,(éducateur/trice);* jterpiamas $is sakinys:
Jkuris yra baiges mokymo kursg, i§ viso ne trumpesnj kaip 13 mety, susidedantj is:

— ne trumpesnio kaip trejy mety profesinio mokymo specializuotoje mokykloje, kurig baigiant reikia laikyti egza-
ming, ir kai kuriais atvejais papildomai vieneriy arba dvejy mety specializacijos kursy, kuriuos baigiant taip pat
reikia laikyti egzaming,

— arba bent dvejy su puse mety specializuotoje mokykloje, kurig baigiant reikia laikyti egzamina, ir papildomai ne
trumpesnés kaip 3e$iy ménesiy darbo praktikos arba ne trumpesnés kaip SeSiy ménesiy stazuotés patvirtintoje
jmonéje,

— arba bent dvejy mety specializuotoje mokykloje, kurig baigiant reikia laikyti egzaming, ir papildomai ne trum-
pesnés kaip vieneriy mety darbo praktikos arba ne trumpesnés kaip vieneriy mety stazuotés patvirtintoje jmonéje.*
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Nyderlandai
57 puslapyje $is tekstas:
Jkuris yra baiges mokymo kursg, i§ viso ne trumpesnj kaip 13 mety, susidedantj is:

i) ne trumpesnio kaip trejy mety profesinio mokymo specializuotoje mokykloje, kurig baigiant reikia laikyti egza-
ming, ir kai kuriais atvejais papildomai vieneriy arba dvejy mety specializacijos kursy, kuriuos baigiant taip pat
reikia laikyti egzaming; arba
ne trumpesnio kaip dvejy su puse mety profesinio mokymo specializuotoje mokykloje, kurig baigiant reikia laikyti

egzaming, ir papildomai ne trumpesnés kaip SeSiy ménesiy darbo praktikos arba ne trumpesnés kaip Sesiy ménesiy
stazuotés patvirtintoje jmonéje; arba

=

ne trumpesnio kaip dvejy mety profesinio mokymo specializuotoje mokykloje, kurig baigiant reikia laikyti egza-
ming, ir papildomai ne trumpesnés kaip vieneriy mety darbo praktikos arba ne trumpesnés kaip vieneriy mety
staZuotés patvirtintoje jmongje; arba

i,

iv) veterinarijos padéjéjo (,dierenartsassistent”) atveju — trejy mety profesinio mokymo specializuotoje mokykloje
(,MBO“-schema) arba pasirinktinai trejy mety pagal profesinio mokymo pagal dvigubos gamybinés praktikos
programa (,LLW*), abiem atvejais laikant baigiamajj egzaming,”,

pakeic¢iamas $iuo tekstu:

Jkuris yra baiges mokymo kursg, i§ viso ne trumpesnj kaip 13 mety, susidedantj i§ trejy mety profesinio mokymo
specializuotoje mokykloje (,MBO*“- schema) arba pasirinktinai — trejy mety profesinio mokymo pagal dvigubos gamy-
binés praktikos programa (,LLW*), abiem atvejais laikant baigiamajj egzaming.”
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